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0co0eHHOCTH MCNONb30BaHNA AWANEKTHOr0 CerMeHTa CTUJIMCTHYECKW MapKUPOBAHHOW

JIeKCHKW B npou3BeleHuaX Muxauna MartycoBcKoro

AHHomayusi. B ctaTbe pacCMOTPeH AManekTHbIM CErMeHT nekcuyeckoro coHaa nucatens M. Matycosckoro. [MpoaHanuaunpo-
BaHbl paboTbl, NOCBALLEHHbIE M3Y4EHMIO (hYHKLIMOHMPOBAHNS AUANEKT3MOB B XYA0KECTBEHHbIX TEKCTAX; M3AAHHbIE B NOCNeaHEE
LECATUNETUE COBapK A3blka NcaTenen, KOTOpbIE BKIIOYAOT B CBOW PEECTP PA3roBOPHYHD, MPOCTOPEYHYI, AUANEKTHYIO IEKCHKY.
[ns n3yyeHns 0cobeHHOCTEN AUanekTHbIX CIoB, NCMonb3oBaHHbIX M. MaTycoBCKiM, MpUBNEYEHb! pa3HOMTaHOBbIE NeKcUkorpadn-
yeckie pabotbl. [omMuUMo crioBapei NUTepaTypHOTO A3bIKa, MCMOMb30BaHbI UICTOPUYECKUE UCTOYHMKIA 11 CIIOBAPb PYCCKUX HAPOLHbIX
rOBOPOB. BbIsicCHEHa ceMaHTKa AnanekTHbIX NIEKCEM, a Takke reorpacusi X pacnpoCcTpaHEHNs, CTUMMCTAYECKAS MapKUPOBaHHOCTb.
OnpegeneHbl Lenu ncnosb30BaHNs ANanekTuamMoB, YMECTHOCTb UX MPUMEHEHNS, XYL0XKECTBEHHAS LLEHHOCTb BKITOYEHWS B TEKCT.
KOHTEKCTHBI aHanu3 ynoTpebneHns AManekTHO NEKCUKK BhINOTHEH HA OCHOBE MO3TUYECKMX npouaBeaeHnin M. MaTycoBckoro
pasHbIX NeT 1 npo3anyeckoro « CemerHoro anbbomay.

Knroyesbie croga: guanekTHas nekcuka, nekcema, QuanekTnsm, CTUINCTUYeckast MapkupoBaHHOCTb, XyAOKECTBEHHBIN TEKCT,
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Features of Using the Dialectal Segment of Stylistically Marked Vocabulary
in the Works of Mikhail Matusovsky

Abstract. The article deals with the dialectal segment of the lexical fund of the writer M. Matusovsky. The author analysed
the works devoted to the study of the functioning of dialectisms in literary texts; dictionaries of the language of writers published
in the last decade, which include colloquial, vernacular, and dialect vocabulary in their register. To study the features of the dialect
words used by M. Matusovsky, various lexicographic works are involved. In addition to the dictionaries of the literary language,
historical sources and a dictionary of Russian folk dialects are used. The semantics of dialect lexemes is clarified, the geography
of their distribution and stylistic markedness are determined. The purpose of using dialectisms, the relevance of their use, and
the artistic value of their inclusion in the text are determined. The contextual analysis of the use of dialect vocabulary is based on
the poetic works of M. Matusovsky of different years and the prosaic “Family Album”.
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BeepeHnue (Introduction)

Vicnonb3oBaHue AManeKkTHoM NEKCUKN TPaaNLIMOHHO CYM-
TAETCs XapaKTepHOI YEPTON NPENMYLLECTBEHHO peanucTuiec-
Kux (MO MPUHAZNEXHOCTH K XyLOXECTBEHHOMY HanpaBNeHMIo)
nuTEpPaTypHbIX Npon3eeneHni. K guanekTHbIM BKpanneHusm
npuberanu B TBOPYECTBE MHOME NPO3auKK W No3Thbl (Hanbo-
nee n3BecTHble U3 kotopblx — A. C. MywkuH, H. B. Torons,
H. A. Hekpacos, W. C. TypreHes, H. C. fleckos, 1. 1. baxos).

Cpeav macTepoB cnosa XX B. HaMOONMbLUMMI NPUBEPXKEHLLA-
MW JmaneKTHON Nekcyki no npasy cuuTatoT nposaunkos M. A. Lo-
noxosa, B. M. WykwwuHa, B. . ActachbeBa, B. I'. PacnytiHa v ap.
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K pervioHansHoMy crioBy obpaluatoTest M MHorue noatsl XX B.:
A. A. Brok, M. A. Kyamun, C. A. EcenuH, B. B. Masikosckui,
B. Xnebxukos u gp. Cpegm Hix 1 Muxaun JlbBoBuy MaTtycos-
CKMI, NyraH4yaHWH N0 POXAEHMIO, YENTOBEK, Ybsl KOHOCTb MpPO-
wna B lonbacce. bygyun ypoxeHuem tora Poccun, nucatens
Ha NPOTSHKEHUW [OMNTOro TBOPYECKOro NyTu nobbiBan BO MHO-
rMX MecTax OrpoMHOI CTpaHbl: BoeBan Ha CeBepo-3anafHoMm
(hpOHTE, MyTeLLIECTBOBAS BO BPEMS TBOPYECKMX KOMaHAMPOBOK
no Bornre u HeuepHo3emblo, KaBkasy. Kaxzbii roBop ocTaBnsn
CBOW cref, B npousseaeHusix Matycosckoro. Ho 1o ceropHsi-
HEro BPeMeHM NpeaMeToM NUHIBUCTUYECKOrO UCCreaoBaHus

BecTHMK OMCKOro rocyZiapCTBEHHOrO NeAarorMyeckoro yHusepcuteTa. lymaHutapHble uccnegosanms, 2021, Ne 2 (31), c. 93-100.
Review of Omsk State Pedagogical University. Humanitarian Research, 2021, no. 2 (31), pp. 93-100.




A3bIKO3HAHUE

Ananektnambl npousseneHuin M. MaTycoBckoro, kak u Becb
NeKcUYeckmit hOH NncaTens, He CTaHOBUINC.

Bcnep 3a aBTopamm sHUmKnoneaun «Pycckuin si3biky aua-
NEKTHOI Nekcemoi byfem cunTaTb XapaKkTepHble N5 KaKux-
nnbo TeppuTOpUanbHbIX 4UANEKTOB CHOBa, CrIOBO(OPMSI,
«...BKIMIOYEHHbIE B ITEPATYPHYIO PEYb M BOCTIPUHUMAEMbIE Kak
OTCTYNNEeHWe OT NuTepaTypHoOi HopMbl...» [1, ¢. 114]. Henb3s
He COrnacuTbCs Takke C MHeHWeM aBTopoB «CroBaps coLmo-
TIMHTBUCTUYECKNX TEPMUHOBY O TOM, YTO POIb AManekTU3MOB
B COBpeMeHHOM 06LLiecTBe n3MeHunace [2, ¢. 55]. OgHako cBo-
JVUTb €€ NULLb K PYHKLNM MHAMKATOPOB, YKa3blBAKOLLMX HA COLW-
anbHbI CTaTyC rOBOPSILLEro, ro HU3KNiA 06pa3oBaTENbHbIN
YPOBEHb, Ha HaLL B3rMsA, HE COBCEM KOPPEKTHO. [nanekTHas
NeKcKKa — 3HauMmasi CoCTaBnstoLLas NPOM3BEAEHUI XyR0-
XECTBEHHON NUTepaTypbl: AUANEKTU3MbI BbIMOMHAKT BaXHble
CTUNIUCTMYECKME (PYHKLMM (NEpealoT NoKamnbHbIA KOMOpUT,
0COBEHHOCTN peyn repoeB, CMyXaT CPEACTBOM BblpaXeHus
3bIKOBOW 3KCnpeccun). HecMoTpst Ha To, YTO UCNONb30BaHwe
[ManeKTHbIX NeKCeM B NUTEPATYPHbLIX MPOU3BEAEHUSIX Yalle
BCETO COMPSKEHO CO CTUITUCTUYECKN CHUXEHHBIM MNIACTOM
nekcyeckoro poHaa, aTo He MPUHKAET AOCTOMHCTB XyA0Xe-
CTBEHHOrO TEKCTa, a HanpoTUB — AenaeT nponseeseHune bora-
Je, BblpasuTenbHee. Ho TONbKo B TOM Cryyae, €Cnm nucatenb
YMEro BrafeeT AManekTHbIM CIIOBOM, YyBCTBYET CEMaHTUYeC-
KME 1 CTUIUCTUYECKIE HIOAHChI ET0 UCMOSb30BAHWS, MOCKOMbKY,
no mHenmio [1. H. Limenesa, ctunucTnyeckas 3HauMmocTb ana-
NEKTU3MOB «OMPEAENSETCS B COBPEMEHHOI PEYN He XapaKTe-
POJIOMMYECKON POSIBIO, HO SKCMPECCHUBHBLIMU W KCMPECCUBHO-
OLIEHOYHbIMW OTTEHKaMU 3Ha4eHUs» [3, ¢. 272].

Metogsi (Methods)

B npouecce nccnenoBaHust CTUXOTBOPHBIX U Npo3anyec-
KWX TEKCTOB U U3y4YeHnsi 0COBEHHOCTEN UCMONb30BaHWs Auna-
NEKTHOrO CerMeHTa CTUIMCTNYECKN MapKMPOBAHHOM NEKCUKM
npowmssegeHuin M. MaTycoBCKOro UCmonb3oBanucs MeToabl
KOHTEKCTONOMMYECKoro, CEeMaHTYECKOro aHann3aa, CUCTEMHOMO
noaxofa, aHanuaa 1 CUHTe3a, cpaBHeHKs!, 00600LLeHNs, onnca-
Husl. B cTaTbe Kak ceMaHTU4eckne CUHOHUMbI Byaem ncnonb-
30BaTh MOHATUS «AWANEKTU3IMY, «NeKcemay, «nekcuyeckas
€OMHULIAY, «AMAmneKTHOe CMOBOY, «aManeKkTHas nekcuyeckas
eauHILaY.

Llenb Hawwero uccnenoBaHns — npoaHanuanpoBaTb 0Co-
©EHHOCTM NCMOMNb30BaHNS IaNeKTHOrO CerMeHTa CTUMUCTU-
Yeckn MapKMpoBaHHON NMeKCUKM B Npon3seaeHnsix Muxauna
MatycoBckoro. O6bEKTOM UCCNef0BaHUs cTana guanekTHas
nekcuka npou3seaeHnint MaTycoBcKoro, npeaMeToM — KX
CeMaHTuKa, CTUNUCTMYeckasi MapkMpoOBaAHHOCTb, LENM UCMOSb-
30BaHNs B Xy[LOXECTBEHHbIX TeKcTax. iccnenoBaHue avanek-
THbIX CIOB SIBNSIETCS YaCTbto Pab0Tbl, MOCBSILLEHHON CIIOBapO
a3blka nucatens M. Matycosckoro.

NuTepatypHbIn 0630p (Literature Review)

Hauano XXI B. 0TMEYEHO MHOrOYNUCEHHBIMK paboTamu,
MOCBSILLEHHbIMI BKITIOYEHWIO TEPPUTOPUANBHOI NIEKCUKIA B MPO-
N3BELEHMSIX XYOOXKECTBEHHON NUTEPATYpbl. Tak, AuanekTHas
nekcuka npoussegeHnit H. A. HekpacoBa npoaHannaunpoBaHa
B pabote M. F0. ManbliwieBon, rae «...Bnepeble Obino npoeeae-
HO KOMMEKCHOE CCNERoBaHe 00 bEANHEHIIA TOKANBHO OKpa-

LLIEHHOM NEKCUKM, U3BINEYEHHOM U3 KOHTEKCTOB NPOU3BEAEHUI
H. A. Hekpacosa...» [4, c. 4]. /icnonb30BaHMIo A1anekTm3Mos
B A3blke A. [1. YexoBa nocssiyera gucceptauus T. A. Kyan-
HOBOW, paccMaTpuBatoLLen ANanekTU3Mbl 1 MPOCTOPEYMs Kak
CPEACTBO ONpeAeneHns (PYHKLMOHANBHOI Harpy3ku B aBTop-
CKOW PeYM 1 peyn NepcoHaxei, cnocobbl BBEAEHNS 3TUX eau-
HWL B TeKCT [9, c. 4]. 0. t0. Kptokos, uccnenys TBOpYECTBO
. A. ByHuHa, aHanuanpyeT cyb6CTaHTMBMPOBAHHYO ANANEKT-
HY0 NIEKCUKY, KOTOpast CIY)XUT ANs «...HOMUHALUW 3KCTPamnuH-
IBUCTUYECKIUX pPeanuii, BXOALMX B OpOUTY X03INCTBEHHBIX
WHTEPECOB AMANEKTOHOCUTENEN, MPOXMBAIOLLMX B CENbCKON
MECTHOCTM, sl NOKanM3aLni onucbiBaeMblx CobbITURA, a Tak-
€ SIBNSIETCA CPELCTBOM BOCCO3aHWsl HEMOBTOPUMOTO Meso-
LMYECKOro PEYEBOro PUCYHKa...» [6, . 21]. [lnanekTHyto 1 npo-
CTOPEYHYH0 NEKCUKY B XyaoxecTeeHHOM auckypce E. M. Hocosa
naydvaet A. H. EsgokumoB, rosopsi «06 ocobom, cosgaHHOM
E. /. HoCOBbIM CUHKPETUYECKOM $3blKe, OPraHUYHOM YacTbio
KOTOPOro SIBNSIETCA pycckas AuanekTHas 1 NpocTopeyHas nek-
cukay [7, c. 18]. lmanektnambl B NEKCUYECKON CTPYKTYpe Npo-
n3seaeHwin b. IN. Ekumosa paccmatpusaet O. W. PomaHosa.
WccnegoBatens 0TMe4aeT 0cobyto posb «...AnanekTHon nexci-
Ku... NpW BOCMpON3BEeAEHNM 0BPa3HbIX CPEACTB HAPOLHOI peym,
OTpaXaloLLWX X PErVoHasnbHYH crieLudmky, a Takke npu coga-
HWK aBTOpPCKOI 0OPa3HOCTY 3a CYET NpupaLLeHust 0bpasHoro
cmbicnay [8, c. 92]. KoctpomMckas auanekTHas nekcuka 1 oco-
OeHHoCTY ee nekcukorpacuyeckoro onncanus B «Matepuanax
ANs CroBaps pycckoro HapoaHoro si3bika A. H. OcTpoBckoro»
ctanu obbekTom u3yyeHus . M. Bepbbl. B cnosape cogepxart-
Csl «LiEHHbIE AMNst OTEYECTBEHHOI NEKCUKOMOTMM 1 NIEKCUKOorpa-
un cBeeHNs, KacaroLmecs AnaneKkTHoN, aTHorpadrnyeckon,
NpodecCUoHanbHOM, XaproHHON W LpYroi NEKCUKKA, B OCHOB-
HOM XxapakTepHom Ans ueHtpa Poccuny [9, ¢. 22].

MpeLMeTOM MHTEPECa MHOTUX MUHIBUCTOB NPOAOIKAET
ObITb M COCTaBIEHWe CroBapeil A3bika nucatenei. Mines cosaa-
HWs oudchepeHLmManbHOro cnoBaps f3bika O4HOTO nucaTens
peanusoaHa M. M. KypHocoBoit B «CnoBape HapofHOro s3bl-
ka npoussegeHni W. A. bByHuHay. o MHeHWo aBTopa, Cnoeapb
“MeeT N3BECTHOE KyIbTYpOrOrnyeckoe 3Ha4yeHne, NocKob-
Ky B HEM MpefCcTaBneHbI COBa, OTpaxatowme ObiT 1 Tpygo-
BYIO [IEATENBHOCTb NPEXHEN PYCCKO EpPEBHI, HPABCTBEHHbIE
B3rMsALbI PYCCKOrO Hapoaa, 0bpa3 ero MblLLNEHWs!, BEpOBaHUS
[10,c. 8].

MepBbIM OMbITOM NEKCMKOrpachyeCcKoro OnmcaHns f3bika
Knaccuka pycckoro ceHTMeHTanuama cran «Cnosapb noatu-
yeckoro s3bika H. M. KapamauHay, aBTopbl KOTOPOro CYMTALOT,
4TO OH «ByaeT cnocobCTBOBaTL AANbHENLLEMY U3YHEHWIO NUH-
reonoatuku Kapamautay» [11, ¢. 22]. MiccnegoBaHune BKMoYaeT
BbIBOZbI O KONIMYECTBEHHO-KAYECTBEHHON CTPYKTYpE NO3TH-
4eckoro s3blka nucaTensi, andaBUTHO-4aCTOTHbIN ykasaTenb
NeKCeM 1 OHUMOB, OTMEYEHHbIX B NMPOM3BEAEHUSIX, PEATUHT
Hanbonee ynoTpebuTenbHbIX CNOB, TOMKYET YCTapeBLUKE, ped-
KMe W OKKa3WOHamnbHbIE NEKCEMbI, NMOSICHSET HENOHSATHbLIE UME-
Ha, M1ONOrM3mbl 1 T. 4.

B «CnoBapb a3bika . C. TypreHesa», COCTaBNEHHbIN
B. C. EnuctpaToBbIM, BOLUMW e4MHULbI LUIMPOKOTO CNEKTpa
(OKka3noHanuambl, cneyuduyeckne ananekTambl, NpocTo-
peyHble CroBa W BblpaxeHus, (hpaseonornieckme eanHuLbI
n op.), He 3athUKCMPOBaHHbIE B HAanbomnee 13BECTHBIX CMOBa-




PsIX, «BCE TO, YTO MOXET BbI3BaTb BONPOCHI Y COBPEMEHHOMO
uutatens» [12, c. 5].

ABTOp crnoBaps «HapofHOoe CnoBo B pacckasax 1 NoBec-
X BaneHTuHa PacnyTuHay HasbiBaeT A3blk NUCATENS OAHAM
«...N3 apXau4eckux BapuaHTOB PYCCKOTO A3blka, B KOTOPOM
Hanbonee NoMHO COXPaHWINCh YEPTbI TPAAWLIMOHHOTO AUanek-
Ta W PYCCKOM KPECTbSIHCKOM LuBunuaaLmmy [13, ¢. 29], obpalias
BHWMaHWe Ha pasHoobpa3sne TEMaTUYECKIX Pa3psiLOB NIEKCUKH,
HalLelWnX OTpaXeHue B NpousBeaeHusx B. PacnyTuHa.

BnepBble co3aaH OTNMYAKLWMACS HOBAaTOPCKM METas3bl-
koM «CrnoBapb HemeLoro si3bika M. B. JlomoHocoBay, HasBaH-
Hblif aBTOPaMW 3KCIePUMEHTANbHBIM; HOBM3HA 3TO paboThl
COCTOWT B TOM, YTO CO3[jaHa 3HaKOBas CCTEMA, HanpaBneHHas
Ha 0O BEKTMBHOE OTpaeHe 0COOEHHOCTEN HEMELKOTO CroBa
INomoHocosa [14, c. 18].

Ha matepuane TBopyecTsa benopycckux nucatene XIX B.
(A. Enbckoro, K. KaraHua, K. KanuHosckoro v ap.) cocTasneH
«KaHkapgaHc 6enapyckait MoBbl XIX ctarognssy (pyc. «KoHkop-
AaHc 6enopycckoro sabika XIX cToneTusi»). Bo BTopom nagaHum
37Ol paboTbl UCCnefoBaTENN YBENUYMAM 0ObEM CrioBaps 3a
CYeT MPMBIIEYEHNS AOMOMHUTENBHbIX TEKCTOB, YTO NO3BOMNNIIO
pacmpuTb COBCTBEHHO KOHKOPAAHC, 0OpaTHbIA U YaCTOTHBIN
CroBapu; B U3AaHUN NPUBESEH CHOBHUK, UNOCTPATUBHbIN
matepuan [15].

OnbIT 3NEKTPOHHOTO CrOBapsi NPEACTaBUIN NbBOBCKIE
nccnegoBatenu: coctaeneH «OHNaiH-KOHKOPAAHC poMaHy
IBaHa ®paHka “TlepexpecHi cTexkn’» (pyc. « OHNaiH-KoHKop-
[aHc pomaHa VeaHa ®paHko “lepekpecTHble Tponbl’y) [16].
B aToit Bepcum crioBaps Si3blka OAHOMO NPOU3BELEHMNS ABTOPbI
MpeLaralT KOHTEKCT B (DOPMe NPEANOXEHNS U NEKCUYECKMX
eauHNL, (+/~7 OT NCKOMOM), MOUCK BO3MOXKEH MO CrI0BOGOpME,
HavanbHbIM OykBaM, NPOM3BONLHON YacTh crnosa. Peanuaa-
LSt 3TOTO MPOEKTA, KPOME CaMOCTOSTENBHON TEOPETUYECKOI
W NPaKTUYECKOM LIEHHOCTH, MOXET NOCIYXMTb OAHM U3 3TanoB
paboThl Haf CoBapeM s3blka nucatens.

N3yyeHnto sibika nucaTeneii NoCBALLEHbI M AMCCepTaLMOH-
Hble paboTbl: KOHKOpaaHC npouaBeaeHuin C. T. AkcakoBa pac-
cmotpeH P. O. 3usaHrnposbiM [17], OHUMHas nekcuka B s3blke
H. C. T'ymunesa usyyaetcs K. C. ®egotosoi [18], k A3bIky nos-
3un [. B. BeneButuHora obpatunacs P. W. WaixytauHosa [19].
Takum 0Bpa3om, u3yyeHne CroBaps si3bika niucatenei — Boc-
TpeboBaHHbI BUA Nekcukorpacuyeckon paboTsl, NO3BONSIO-
LMl He TONMbKO AeTarbHee NpoaHanu3MpoBaTh TBOPYECTBO
nucartenen, BOCTIPUHATL XyLOXECTBEHHbIE TEKCTbI BO BCE UX
MOrHOTE, HO 1 0BoraTUTh CNOBapb PYCCKOro A3blka.

PesynbTatbl u o6cyxaeHue (Results and Discussions)

Nekcuyeckuint poHa npousseneHuin Muxauna Matycos-
CKOr0 NPeACTaBNEH eAMHULLAMI PA3NINYHOTO CTUIMCTMYECKOrO
perucTpa, B TOM Yincne avanekTHbiMi. CrnoBa, onpegensiemble
HaMU KaK Ju1anekTHble, BblbpaHbl U3 MOSTUYECKNX 1 Npo3anyec-
KWUX NpOKU3BEAEHUIA, NacrnopT13aLs Ux NpoBeaeHa No pasnmy-
HbIM NeKcukorpachnieckM UCTOYHMKaM. MpuHUMN cocTaBne-
HWsl MaTepnanoB croBapst — andaBuTHbIA, CNoBapHast CTaTbs
COCTOWT W3 AWaneKTHON NEKCUYECKON efnHNLbI (B aBTOPCKOM
opcorpaduu), TONKOBaHUS aHaNU3Mpyemoil nekceMbl, Nofax-
HOrO NEKCMKOTPaUYECKUMI UCTOYHMKAMMU (UTEPATYPHOrO
A3blka U/MNW AnManeKkTHbIMKM), ONPeLeNeHns CTUINCTUYECKON
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NPUHALNEXHOCTY M (DYHKLMM LUanekT 3Ma B NPOU3BEAEHNSX
M. MaTycoBcKoro, NMKCTPaTMBHOTO MaTepumarna.

Backuti. Paccmatprsaemoe cnoeo 3adMKCMpoBaHO BO MHO-
T1X PYCCKMX rOBOPaX, CPeam KOTOPbIX 1 CEBEPHBIE (ONMOHELKME,
BOMOTOZCKME), YTO OTPAXEHO NEKCHUKOrpachuieckum UCTOYHU-
KOM: ‘KpacmBblid, HapsiaHbIA, xopowmit' [20, Bein. 2, ¢. 132-133].
B cTuxoTBOpeHuun ynomuHaeTcst ONoHeLKuii paroH, Ha3BaHHbIN
OnoHuei, n ropoa BeiTerpa, pacnonoxeHHsIn B Bonorogckon
obnacTu, 4To NO3BONSET CHOBO Backull cuMTaTh NpUHaANexa-
LUMM MMEHHO 3TUM roBopaM. B npuBoaMMOM fanee KOHTEKCTE
paccmaTpuBaeMoe [uanekTHoe CroBo YnoTpebneHo B 3Have-
HWK ‘KpacmBbIir’, 06NaaaeT, Ha Hall B3rnsig, pasroBOPHON CTU-
ICTUYECKOI OKPACKOW, BbIMNONHAET OnucaTenbHy (yHKLMIO,
ynoTpebneHo Ans npuaaHns SMOLMOHaNbHO-3KCNPECCUBHOTO
XapaKkTepa peuu nupudeckoro reposi: Hasceada 6 nosoHe 51/
Y meoux ocHos, — /'Y meoux, OnoHusi, / Cepbix ganyHog <...>/
Y cnbigywux 6ackumu, Ymumbix ucnokoH, / Obxueaguux kpac-
kamu / Beimeapckux ukoH (I, c. 27)'.

Bepw. PaccmatpyBaeMoe CNoBO OTPaXXEHO B JIEKCUKOrpa-
(h1YECKOM MCTOYHUKE B HECKOMbKMX 3HAYEHMSIX, OLHO 13 KOTO-
pbIX CriegytoLee: 'y BOMMKCKMX pbibakoB — cpeaHsisi nopoga
Mexay cyaakom 1 okyHem’ [20, Bbin. 2, ¢. 261]. FoBopuTbL 0 TOM,
4YTO B NPVUBOAMMOM Jarnee KOHTEKCTE CMOBO Gepwl NCMOMb30-
BaHO MMEHHO B YMOMSIHYTOM 3Ha4YeHUM, NO3BONSAET 3aMeyaHne
M. MartycoBcKoro, NpeLecTBytoLLEe LIUTUPYEMOMY B Ka4ecTBe
UNMOCTpaLMK dparmeHTy: « TONbKO OfHaXAb! S MPONIbIN NO
Bonre, Ho nyTelecTBie 310 Oyay MOMHUTL O KOHLA XU3HW»
(CA, c. 370). lnanekTtHoe CnoBo, C HaLLen TOYKN 3peHus, OTHO-
CUTCS K Pa3roBOPHON MNEKCIKe, MCMONb30BaHO C LML co3aa-
HWs NokanbHoro 6bITOBOro konopuTa: M kak mpenewem neped
8amu cepebpsiHasi ¢ hepriamymposbIiM OMIUBOM Yellys, koada
gcmpevaeme Ha cmpaHuyax 6epwel, cenedok, YePHOCNUHOK,
eonaenell (CA, c. 372).

Beuepka. [laHHas nekcuyeckas egmHuLa 3admKcMpoBaHa,
npexze BCETo, B 3HAYEHWM 'BEYEPHUIA BbIMycK Yero-N. (nepepa-
um, rasetbl). OgHako B npousseseHun M. Matycosckoro oTpa-
XeHa uHas fgeuHnums: yemap. u 0611. ‘T0 e, YTO BeYepuHka’
[21, 1. 2, c. 467]; ‘BevepuHKa' — cubBUPCKME 1 [pyrue roBopbI
[20, BbIN. 4, c. 213]. B npuBOAMMOM Aanee KOHTEKCTe paccMart-
pVBaEMOE CrOBO, N0 HALIEMY MHEHWO, SBSSICh ANaANEKTHbIM,
obrnagaeT pasroBOPHO-NPOCTOPEYHON CTUIIMCTUHECKON OKpac-
KOW, MCNONb3yeTCst aBTOPOM ANs NPUBNMKEHNS NPOU3BELEHMS
K LUMPOKOMY Kpyry YuTaTeneil, Co3aaHns COOTBETCTBYIOLLENO
3MOLIMOHAIbHO-3KCMPECCHBHOIO (hoHa noBecTBOBaHMs: C nec-
Hel udym nu ¢ eeyepku Oeg4ama / Minu ¢ cobpaHbs chewam
csoee0. / BOpye Hes3Hayal 3amonyam suHosamo, / bydmo
6osice nompesoxums e2o (T. 1, ¢. 172).

Ipabapka. PaccmaTpuBaeMoe CroBO OTPAKEHO B [AyanexT-
HOM NEKCMKOrpachnyeckoM UCTOYHUKE B HECKOMBKIX 3HAYEHMSIX,
O[IHO 13 KOTOPbIX CrefyioLLee: ‘LMpoKast nomnata ¢ 3arHyTbIMu
kpasiMu Anst 3eMnsiHbIX paboT’ — Kypckue, OproBCkue W apy-
rue rosopsl [20, Boin. 7, ¢. 102]. B npuBoanmom ganee KoHTek-
CTe paccmaTpyBaeMoe CroBo YnoTpebneHo MMEHHO B 3TOM

* 3p0ecb v panee: BKPYMbIX CKOBKAX MPUBOAMTCS YCIOBHOE
0603HaueHe UCTOYHMKA, B KOTOPOM Gblna oBHapyxeHa nekcuyeckas
eavHILA, 1 HOMep CTPaHMLbI. [OMHbIN CMINCOK UCTOYHMKOB U X G1G-

nmorpa(t)mqec»(oe onucaHue npueeeHbl B KOHLE CTaTby.
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3Ha4YeHUM, SBNAETCS AManekTHbIM, 0bnagaeTt pasroBOpHO-
NPOCTOPEYHON CTUNMCTUYECKON OKpackom. Mcnonb3yeTcs auna-
NEKTU3M AJ151 BOCCO3AaHNS KonopuTa n3obpaxaemoii cpefpl:
...Mocmusu dopoay dockamu U ceexeHapybeHHbIM e104HbIM
JTanHUKoM, Heymerno ckpebnu epabapkamu, cavoomeepXeHHO
ynupanuch 8 Ky308 nnedamu...; Koeda 81 packanbigaeme cHez
epabapkoll, 211ag8Hoe — 3Mo He damb eMy pa3sasumecs, npe-
gpamumbcs @ pacceindamyto kawy (CA, ¢. 192, 433).

Enoxa. Jlekcyeckas egnHuLa ukcupyeTcs Nuib aByMs
MCTOYHMKaMW: ‘AepeBo onbxa’ [22]; ‘onbxa’, AnanekTHas nekce-
Ma pacnpocTpaHeHa BO MHOTUX PYCCKIX FTOBOpaX, B TOM Yucre
TBepckux [20, Bbin. 8, ¢. 347]. PaccmaTpuBaemoe cnoso obna-
[aET, C Halel TOYKW 3PEHNS, PA3rOBOPHON CTUMMCTUYECKOI
OKpackoii, MCMOMb3yeTcst aBTOPOM ANs CO34aHMs NoKanbHo-
ro neisaxHoro konopurta. Mucatens, pacckasbiBas o nyTeLle-
CTBMM Ha 03Epa Cenurepa, pacnonoxeHHble B Tepckoin 1 Hoe-
ropofckoit 06nacTsx, NPUBOLNT KOHTEKCTYamnbHOE TONKOBaHWE
NEKCUYECKON EMHULBI: ...MO NOTHOCMbI0 NOBMOPUM 2PA3HO-
3en1eHble 60I0MHbIe Kpacku cmeos cmapoll ofbXu, Hasbieae-
MOU 8 HEKOMOPbIX OEPEBHSIX «€0XO0U», MO CII0BHO CMEHbI
8bIKpaLWEHHOU MeloM 20pHUUbI, ceemso U 0bHogneHo 3abe-
neem bepesosas powa... (CA, c. 383).

3akonodumsb. Cnoso, ucnonb3oBaHHoe M. MaTycos-
CKMM, TOMKYETCS Kak ‘HET c4acTbs, HET yaauu, He Be3eT [22];
6e3n. ‘3afepxaTbCs, 0CTAaHOBUTLCS (MPU BO3HUKHOBEHNM NOME-
X, NPENSITCTBUA U T. A.)’ — Bonoroackue rosopsl [20, Bbin. 10,
c. 144]. B npuBoaMMom panee KOHTEKCTE paccMaTpyBaeMbli
[VaneKTM3M WCMOMb30BaH B 3HAYEHNM ‘3afepKaThCsl, OCTaHo-
BMTbCA (MPY BO3HWKHOBEHWW MOMEXM, NPENSATCTBMS)’; nexkcema
obnagaer, No HaLleMy MHEHWIO, MPOCTOPEYHON CTUINCTYEC-
KO OKpaCKOIA, MCNoNb3yeTcst Anst 0TOBpaXeHUs NCUX03MOLMO-
HaNbHOrO COCTOSIHUS NIMpUYeckoro repost: Eciu «/lodoykay
u «4mo mak cepdue pacmpegoxeHoy» 0anuch Ham CpasHU-
mesibHO 1e2Kko, Mo Ha mpembeli necHe, Ymo Ha3bigaemcs
3akonodurno (CA, c. 493).

3bi6ka. CrioBapu NUTepaTypHOro A3blka LatoT NpakTuye-
CKW TOXOECTBEHHbIE MOMETHI K JaHHOMY CNoBy: 06/1. ‘KOmbl-
Genb, nionbka’ [21, 1. 6, ¢. 812; 23; 24; 25, c. 234]; Hap.-pase.
[26, c. 372]. Jlekcema 3b16Ka ynoTpebneHa B 3Ha4EHNM ‘KOMbl-
Genv’, obnagaet, Ha Hall B3rnsig, Pa3roBOPHOI CTUINCTUYEC-
KOW OKpackoW, 1CMOMb3yeTCs aBTOPOM /151 CO3AAHNS NoKanb-
HOTO CTOPUYECKOTO KOMNOpHTa, NPUBNIKEHNS NPOM3BEAEHNS
K LUMPOKOMY Kpyry YuTaTeneir: Bce nokasanu 20Huy Yecmb no
yecmu: / benyto 3b16Ky u kpecmuk npocmod, / M y npocmeHka
Ha namsmHom mecme / Ypbe-mo Hadepobue ¢ benol nnumol
(T. 1, c. 343).

Knems. MomeTbl k faHHOMY CroBYy coBnagatoT: 0671.
‘OTAeNbHas Hexuras NocTpoiika Ans XpaHeHus umyllectsa’ [23];
‘knagoBasi npu 13be Unn B OTAEMNbHON NocTpoiike’ [25, ¢. 277].
B npvBoanMoM fanee KOHTEKCTE paccMaTpyBaeMOe CIOBO
ynotpebnieHo B 3HAYEHWUN ‘OTAEMNbHAs HEXunas nocTpomka
ANs XpaHeHns umyllectsa’, 0bnagaeT, ¢ Haleit TOYKM 3pe-
HWS1, Pa3roBOPHO-MPOCTOPEYHOI CTUMNCTUYECKO OKPACKOW,
MCMOMb3yeTCs aBTOPOM N5 CO3AaHNUs NoKanbHOro ObITOBOrO
konoputa: [a, kak gudHo, cogcem He xydo / Hogeopodckue
macmepa / Exe0HegHo meopunu 4ydo / TonbKo ¢ NOMOWbio
monopa. // Y mobunu yx — mak nrobunu, / Cmagb Xoms yep-
Kosb, Xomb npocmo knems (T. 1, c. 455).

Mopok. [laHHas nekcuyeckas eauHuLa oTpaxeHa B Cro-
BapsIX NUTEPATYPHOrO A3bIKa C COOTBETCTBYIOLLMMI NOMETaMN:
06n. ‘mpak, TemHoTa’ [21, 7. 10, ¢. 408; 23; 27, 7. 6, cTnG. 1274];
mpad.-Hap. ‘Mpak, mrna’ [26, c. 557]. B npusognmom ganee
KOHTEKCTE aHHOE CMOBO MCMONb30BAHO B 3HAYEHWUN ‘Mpak,
mrna’, obnagaet, No Halemy MHEHU, MPOCTOPEYHOI CTUINC-
TUYECKOIM OKPACKOW, UCMOMb3yeTcs aBTOPOM ANs CO3LaHNs
noKanbHOro Nef3axHoro Konoputa: BraxHsili 3anax nneca
nodoepemozo, / CMymHbIli MOPOK ympPeHHUX mymaHos. / 51 no-
dospesarto, 4mo U3 3mozo / Y cnaezan cmuxu ceou GambsHo8
(T. 1, c.499).

Haecmpeyb. JlutepatypHble nekcukorpacuyeckme ncTou-
HWKW He (DUKCUPYIOT JaHHbIA AWaneKTU3M, CIIOBO HaXOAUM
B IManeKTHbIX CNoBapsix B 3Ha4YeHu ‘Hasctpedy’ [20, Bbin. 19,
c. 187; 22]. B npuoanmom anee KOHTEKCTE paccmaTpuBaemas
[ManekTHas nexkcuyeckas eanHvLa ynotpedneHa B 3Ha4YeHUM

‘HaBCTpeqy’, obnapaer, Ha Hall Barnsi, I'IpOCTOpeHHOVI cTunuc-

TUYECKOM OKPACKOW, UCMONb3yeTCst aBTOPOM AMNS ONpeaeneH-
HOVI CTUNN3ALMN PEYM, NPUBNMKEHUS MPON3BEAEHNS K LLIMPOKO-
My Kpyry untatenen: Bom e odexde cgoell Hebpockod, / U He
cKaxelb, Ymobb! senuk, / Haeecmpeyb Ham AnekcaHOp Teap-
doeckuli / Kak cmoneHckut udem myxuk (I, c. 25).

HoHye. CnoBo, 3adyMKCMPOBaAHHOE B 3HAYEHUM ‘HbIH-
ue’, xapakTepuaylT pasHonnaHoBble NoMeThl: 0611. [23; 24];
ycmap. v 0611. [21, 7. 12, ¢. 540; 27, 1. 7, ctnb. 1396]; Hap.-pase.
[26, c. 656]. B npuBoaMmMoM fanee KOHTEKCTe paccMaTpuBae-
MOe CrMoBO ynoTpebneHo B 3HaYEHNM ‘HbIHYE, cerogHs’, obna-
[QET, C HaLLen TOYKW 3PEeHIsi, NPOCTOPEYHOI CTUIIMCTUYECKOI
OKPacKOW, 1CMOMb3yeTCs aBTOPOM /1151 PEYEBOM XapaKTepnCTy-
kv NepcoHaxa 1 NpubnKeHs NPOM3BEAEHMS K LUMPOKOMY Kpy-
ry ynTatenei: Y MeHs mosbko HoOHYe namsimes cOasame cmarna.
A mo A nomHuna, Kak ewe deg4yoHkol bbina... (CA, c. 399).

06n10. [laHHas Nnekcuyeckast eauHNLA OTPaXeHa NULLb B 0f-
HOM UCTOYHUKe. B 06110 (pyOuThb yron): B CTPOUTENLCTBE Kpec-
TbSIHCKMX 130 — cnocob pyOky YrmoB, 3aKmnioYatoLLuiics B TOM,
4TO GpPEBHa CBA3LIBAKOTCA B NPOCTON YroN C YETKAM Yepeso-
BaHWem Komns v BeplumnHbl [20, Bbin. 22, ¢. 103]. B npuoau-
MOM Jjariee KOHTEKCTe paccMaTpyBaeMoe CrioBo obnagaeT, no
HaLleMy MHEHWI0, Pa3roBOPHO-MPOCTOPEYHON CTUNUCTHNYEC-
KO OKPaCKOIA, MCTONb3yeTCs aBTOPOM ANs CO34aHUs foKanb-
HOTO apXWUTEKTYpHOrO konoputa: Y yxodums MHe omctoda He
xoyemcs, / Buds, kak ebicumces u3-3a xonmos / Lenbiti my3el
OepegsaHHo20 3004ecmaa / PybrieHHbIx «8 06510» U «8 nany»
domos (T. 1, c. 465).

Omcedoea. PaccmaTpyBaemas nekcuyeckas eguHula
OTpaXXeHa NWLLbL B OJHOM W3 MPUBMEYEHHbIX CIIOBApeN: Hapewy.

‘otctopa’ — rosopsl LieHTpanbHon Poceum [20, Bbin. 24, ¢. 313].

B npuBoavMOM ianee KOHTEKCTe 3TO CMOBO 06rafaeT, Ha Haly
B3IMsA, NPOCTOPEYHON CTUIINCTUYECKO OKPACKOMA, UCNONb3y-
€TCS1 aBTOPOM B 3HAYEHWM ‘0TCI0AA’, CIY)XNT NSt BOCCO3AAHNS
NOKanbHOro KonopuTa v NpUOIMXEHNS NPOU3BELEHMS K LUMPO-
KOMY Kpyry YaTaTteneil, onpefeneHHoi cTunmsaumum peyumn: Ho
u3 cysdarnbckol amol cmyxu / Cpedb MonebHog U NOCMHbIX
OHell / 3opko cmompum oHa 3a myxem — / Eli omcedoea ecé
gudHet (T.1, c. 338).

Mo2zymopums. B crioBape roBopoB 3HaueH1e CroBa nogaet-
Cs1 KaK TIOroBOpPMTb, MobeceoBaTh; NoBONTaTL — HXKHbIE pPyccKie
rosopbl [20, Bbin. 27, ¢. 319]. [omeTb! B CrioBape nuTepaTypHoro




A3blka K AaHHOMY CroBy coBniagaioT: 0b11. [21, 1. 17, ¢. 387; 23;
27, 7. 10, ctnb. 208]. B npuBoauMOM [anee KOHTEKCTe paccmart-
pVBaEMbIN AUANEKTU3M yNoTpebIeH B 3HAYEHNM ‘MOTOBOPUT,
06raaaerT, C HaLLeN TOKW 3PEHISI, MPOCTOPEYHOI CTUMCTUYECKOM
OKPaCKOA, UCTIONb3YETCS aBTOPOM Asi CO3AaHNSt MOKAMBHOO Koro-
puTa, NpUbIVKEHNS! MPOU3BEAEHNS K LUMPOKOMY Kpyry YuTaTENe:
IMoka ocmbigan OH [LUTbIK], Ky3Hey no2ymopun ¢ Mamalied, — /
Ycnen pacckazamb 0 xeHe, 0 NoOpyYHOM-ChIHUWKe, / [Tomom
3aKypun u 3anpasur eodoto moyusio (3MO, ¢. 71).

Monepesoii. [JaHHas egnHMLa 3achuKCMpOBaHa NLLb O4HWM
MCTOYHWKOM: ‘CHaYarna, cnepea’ — MUHEKCKNE, apXaHrenbCckue
roBopbl [20, Bbin. 29, ¢. 302]. PaccmaTtpuBaemblil AUanekTnam
obragaer, no HalleMy MHEHMIO, MPOCTOPEYHOI CTUINCTINYEC-
KOI OKPacKOW, 1CMOMNb30BaH B MPUBOAMMOM KOHTEKCTE B 3HaYe-
HUW ‘cHavana’, Cry)xuT 1Sl PE4EBOWN XapaKTePUCTIKM NEPCOHa-
xa: ...Monepeoti oHu, npasdy ckazamek, YaCOBEHKY He PyWILIU,
a monbKo U3 oKowka ceoll ghriae ebisecunu (CA, c. 399).

Mpuwodya. Nekcukorpacduyeckine (B TOM Yucne guanek-
TONOIMYECKUE) UCTOYHWKA HE OTPAXaroT AAHHYH eAUHULY UM
Bnmakue K Heil No rpamMaTHeckomy 0hOpMITEHMID. KOHTEKCTHI
aHanu3 no3BonseT caenatb BbIBOL, YTO npuwodya — dopma
€[MHCTBEHHOTO Y/CNa NPOLLEALLEr0 BPEMEHH rriarona npulimu,
npucyLyas cesepo-3anagHbIM pycckum roopam. M. MaTycos-
CKIIA, pacckasblBasi O CBOMX BCTPeYax C MECTHBIMM XKUTENSMY,
cam Tak 0OBbSACHAET nokanusaumio rosopa: Tokyda nonymyu-
KU Hawu eefu pa32080pbIl 0 CE200HSWHUX 3abomax U Hyx0ax
Cenueepa, 0obpanuck Mbl 00 Boreo-Bepxosbs, padu komopo-
20 U Havascs amom pacckas (CA, ¢. 398). B npusogumom fanee
KOHTEKCTe paccMaTpuBaeMoe CrioBo 00nafaeT, Ha Hall B3rnsg,
MPOCTOPEYHON CTUMUCTUHECKOI OKPACKOW, MCNONb3YeTCs aBTO-
POM /1151 PEYEBO XapaKTEPUCTUKIA MEPCOHaa: X0opowo NOMHI0:
80CbMO20 CeHmsbps Hemey Kk Ham npuwodya (CA, c. 399).

MpodonkHas. PaccmatpuBaemas nexkcuyeckast eanHuLa
OTpaXeHa NLLb B OAHOM UCTOYHIKE: B 3HAY. CyLy. ‘TOPU3OHTaMb-
Hasl NoA3eMHas ropHasi BelpaboTka, LTpeK — [OHCKMe roBO-
pbl [20, BbiN. 32, ¢. 125]. B npuBOAMMOM darnee KOHTEKCTe 3T0
CnoBo 0bnagaeT, C Hallen TOYKW 3pEHUs], Pa3roBOPHO-NPOCTO-
PEYHOI CTUNCTIYECKOI OKPACKOW, NCMONb3yeTCs aBTOPOM L1
CO30aHMst NMoKarbHOro MPOM3BOACTBEHHOTO KOMOpuTa, Npuonike-
HUS POM3BELEHIS K LUMPOKOMY Kpyry uuTaTeneii: M criosa mam
8cmpeyanuch cambie Ymo HU Ha eCmb NpUBbIHbIe, NOBCEOHEs-
HblE, HE Xenatouue T0XUMbCs 8 CMPOKY, — acmakadbl, 3a60,
3abym, naea, npodonbHas, knems, cmeos (CA, ¢. 152).

®paH301b. Jlekcukorpadnyeckme UCTOUHUKIA He CUKCUpY-
10T AaHHy0 eauHuuy. Nuwb B ctathe B. . fans «O Hapevisxb
pyckara ssblka» (1852) Haxoaum cnegytoulee: «Cnos, npu-
Hagnexalmx cobcTBeHHO HoBOpOCCUIACKOMY Kpato, KaxeT-
Csl, HET — KpOMe pa3Be 0fecckoro: chpaHconsi, hpaHLy3CcKuii
unu Hemeukmin xned...» [28, c. LXXXII] Cnogo, sBnsisick ana-
NeKTHbIM, 06nafaeT, No HaleMy MHEHMIO, MPOCTOPEYHON CTH-
NIMCTUYECKOI OKpacKol. Jlekcema cnosnb3yeTcst aBTopoM Anst
CO3/1aHNs NOKaNbHOro BLITOBOrO KONopuTa, NucaTenb NpuBo-
LVT 1 KOHTEKCTYanbHOe TONKOBAHNE CrOoBa: ...4€e/108eK Cy2y60

A3bIKO3HAHWE

3eMHOU U K noiemanm He CKITOHHb I, c80600HO naput 8 8030yxe,
He 8binyckas U3 PyK agockkuU ¢ npodesbHol Kpynol u ceexu-
MU gbpaHyy3ckumu 6yIouKamMu, KOmopbIe y Hac Ha Kee Hadb-
ganuch ¢ppaHzonsamu (CA, c. 55).

Llinsix. Camo TonKoBaHWe AaHHOro cnoBa — ‘Ha YkpauHe
1 tore Poccuu: HaeaxeHHas gopora, TpakT [24] — no3sonseT
ONPEENUTb ero Kak AWanekTHOE, Y4TO OTPaXEHO 1 B MOMETaxX
cmapuH., 0bs1. ‘gopora, nyts’ [23]. B npuBoguMMom fanee KoH-
TEKCTE paccMaTpUBaEMOoe CMOBO SIBMSIETCS AnanekTHbIM, obna-
[a€eT, Ha HaLl B3rMsif, pasroBOPHO CTUIMCTYECKON OKPaCKO,
MCrIoNb3yeTcs aBTOpoM Ansi: 1) peyeBoil xapakTepucTuku Nepco-
Haxa: Tbl MHe xopouwo nodkosar kabnyku, — / Koada s cmynato
Ha wnsx, / Ha enaxHol 3emne ocmatomes crnedbl / Om kpye-
nbIx no0kogok moux (T. 1, ¢. 29); 2) co3naHus NokansbHoro nax-
AwadtHoro konoputa: Kak 6ydmo koHu 6btom konsimom / Y Ha
nodmozy Houb U OeHb / Hecemces no winsixam pasbumsiv / Hap-
Koma ckayywasi meHb; M apmusi wina 6eCKOHEYHO, Kak cmen,
Kkak 0opoea, / Tekna genuyago u MeAneHHo, Nbibio Kypuna, /
Kax cmenb, ouepmarbs Ha kaxdom waey usmensina, / Vickana
Ho4Ie2 U Ha NbITbHOM WIISIXY Hovesarna; Bce 80kpye Kycmap-
HUKU U mpaeb!/ 3Haem oH OaeHO Hanepeyem. / BAorb Heeo, Kak
nondexb senu4asbil, / [TbuibHb I WAsIX MednumensHo meyem
(8MO, c. 26, 78, 111); 3) BocCcO3naHUs KOMOPUTa BOEHHOTO Bpe-
MeHu: Kmo nepexsambigas ¢ xo0y / KopcyHb-WesYeHKo8CKUL
wnsix. / Kmo nodpbisancs Ha MuHHbIX, / CMepmbio Habumbix
nonsx (T. 1, c. 528); 4) cospanus Metachopuyeckoro obopoTa
VI NpUaHUs BbIpa3nUTENBbHOCTY NOBECTBOBaHMI: Besr Bopouwiu-
1108 €20 Ha LapuubiH / winsixom nobed. / Cmanu 8ucKU y He20
cepebpumscs / ¢ namsimubix nem (T. 1, ¢. 139).

3akntouenue (Conclusions)

Takum 0Bpa3om, AnanekTaMbl kak CETMEHT CTUIIMCTUYECKM
MapKM1pOBAHHOM NEKCUKN B XYA0XECTBEHHbIX NPOM3BEAEHN-
X BbINOJHAIOT Pa3nuyHble YHKLUMU: Y4aCTBYIOT B CO3aHMM
MCTOPUYECKOTO W JTOKANBHOTO KONopuTa (3b16Ka, Kems, MOPOK,
¢hpaH30/b, NpodosibHasl); NepefatoT SMOLMOHaNbHO-3KCMpec-
CMBHbI1 XapaKTep peyn Mpu4eckoro repost (backuti, 3akoso-
O0umb); NPEACTaBNSOT PEYEBYIO XapaKTEPUCTHKY NEPCOHaxa
(npuwodya, HoH4e, nonepeoli); cNocoBCTBYIOT NPUBNMKEHNIO
NPpOU3BEAEHNI K LLIMPOKOMY Kpyry uutaTenen (epabapka, seyep-
Ka, Hagcmpeyb, noaymopums). Vicnons3oBaHHas B npon3eese-
Husix M. MaTycoBCKOro uanekTHas nekcuka y4acTByeT B CO-
3[aHUM Xy[OXECTBEHHbIX 0BPpa3oB, NO3BONSET CeNaTh TEKCThI
BbIpa3UTENbHbIMI, 3MOLMOHAMBHBLIMA.

[ansHeinlune uccnefoBaHns Nekcuki npousseaeHnin Mixau-
na MaTycoBckoro, Ha Hall B3rnsig, No3BonsT nNpoaHanuanpo-
BaTb M Apyrve nnactbl NeKCUYeckoro oHaa (KHWKHbIE, BbICO-
Kue, pa3roBOpHbIE, KaproHHble eanHuLbl). Matepuanbi paboTh
MOryT ObITb MCMONBb30BAHBI MPY U3Y4EHUN KaK IMHIBUCTUYECKUX
ONCUMNIVH (NEKCUKa, CTUIUCTUKA, CTUIIMCTUYECKNIA aHanu3
XYLLOXXECTBEHHOTO TEKCTa, 3THOMMHIBUCTUKA), TaK U MCTOPUKO-
KynbTypONOMMYECKUX (MCTOPUS KyMnbTypbl, KynbTypa pOAHOTO
Kpasi, 3THOKYMNbTYpOmorus).
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